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- Dia de fiesta de la ciudad
® Los reciclables domésticos se recolectaran EN EL DIA NORMAL

. Your recycling weeks . City holiday - Semanas de su recoleccién del reciclaje doméstico

How You Recycle * Como Reciclar

® Your household recyclables will be collected on YOUR REGULAR
TRASH COLLECTION DAY EVERY OTHER WEEK.

Place plastic, paper,
glass and metal
recyclables in your

DE LA RECOLECCION DE LA BASURA CADA DOS SEMANAS.

® Enel cq|enda|jio de arriba, !GS barras dzu|9s indican las semanas
e la recq|eccn:’)n de sus reciclables doméshcos. Los dias festivos
estén designados con cuadros amarillos y la recoleccién se

© On the calendar above, blue bars indicate your household recycling
collection weeks. Holidays are designotedFlla_E 'gellow squares and
collection s delayed one day that week AFTER the holiday. ® En el dia de su recoleccion, saque y coloque los recipientes de la

], @ On your collection day, put recycling collection containers at the recoleccion del reciclaje en la calle contra la banqueta o en e

y metal en su recipiente curb or point of collection by 7'a.m. and remove them by 6 p.m. unto de la recoleccién para las 7 de la mafiana y quitelos para
azul del reciclaje. Containers should be placed three feet from other containers, E:xs 6 de la tarde. Los recipientes deben colocarse a tres pies de

— cars and obstacles. ofros recipientes, carros y obstaculos.

Glass Jars & Bottles Paper, Shredded Paper
& Junk Mail

blue recycling bin. retrasara un dia esa semana DESPUES del dia de fiesta.

Cologue los reciclables
e plastico, papel, vidrio

Plastic Bottles

Cardboard, Paper Bags
& Food Packaging

Papel, Papel Triturado

Cartén, Bolsas de Pa
Correspondencia Publicitaria

pe
y Cajas de Alimentos

Botellas de Pléstico

NO Yard Waste ® NO Trash ® NO Paint or Chemicals ® NO Plastic Bags ® NO Desechos de Jardin ® NO Basura ® NO Pintura o Quimicos ® No Bolsas de Plastico

Frascos y Botellas de Vidrio

Questions? 8586947000 ;Preguntas?

www.sandiego.gov/environmental-services/

This information is available in alternative formats upon request. Printed on Recycled Paper. ¥ Esta informacién estd disponible en diferentes formatos en caso de ser solicitada. Impreso en Papel Reciclado.
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